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A todos ellos, pues, nos dirigimos. Si admiten en prineipio las conside-
raciones que M. Dinkins y nosotros acabamos de éxponer, les rogamos
que tengan & bien dar su opiniéon 4 “El Progreso de México.” Cuando
tengamos algunas adhesiones 4 la idea, nos esforzaremos en promover la
formacion de sindicatos locales, y la del sindicato general, que busquen
la solucién préctica del problema.
Lia RepAcoion.
““El Progreso de México. Diciembre 8 de 1898.

Las naranjas mexicanas en log Estados Unidos.

“El Consul de México en Kansas City, dice en un informe dirigido 4 su
gobierno: “A causa de los elevados derechos sobre las u:n'anjas,. las ven-
tas no han sido tan abundantes como en otras épocas. Ultimamente lle-
garon a este distrito consular, 70 furgones de naranjas, que 4 pesar de
es0s derechos, obtuvieron un precio mas elevado que los cargamentos an-
teriores. :

“En este distrito se importaron 130 furgones de naranjas en buenas
condiciones, que contenian 41,100 cajas; su precio bruto fué de $ 121,898
oro, y los derechos y fletes se elevaron 4 § 70,112.

“Lios remitentes son: la “Atotonilco el Grande C2” Jal,, 48 carros; Za-
vala y Ornelas, Guadalajara, 25 carros; S. Méndez y Comp., Rio Verde,
San Luis Potosi, 12 carros; A. Bustamante, Guaymas, Sonora, 21 carros.”

Como se ve, 4 pesar de los elevados derechos de importacién y de los
deméds gastos, queda aun un beneficio bastante grande, que puede ser un
aliciente, para que los comerciantes contintien exportando naranjas para
los Estados Unidos. Lias naranjas mexicanas son muy estimadas en Kan-
sas City y otros mercados donde eran casi completamente desconocidas.
Se ha notado que no sélo son de buena calidad, sino que van perfecta-
mente empacadas. En la proxima estacion habra seguramente gran de-
manda de esa fruta.”

“El Progreso de México.*”” Marzo 8 de 1898.

Prohibicion de entrada & California de las naranjas mexicanas.

“Teemos en el “Riverside Hntreprise:”

“Lia importacion de naranjas mexicanas 4 California ha sido prohibida
por el Consejo de Agricultura de ese Estado. Se ha tomado esa resolucién
porque se ha reconocido que una partida de la fruta mexicana reciente-
mente llegada, estaba infestada por el “gusano mexicano,” una de las
plagas mis peligrosas que afectan 4 las naranjas.”

Por su parte el “San Diego Tribune” dice lo que sigue:
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“Iia prohibicién 4 la importacién de naranjas mexicanas & California
es un poco tardia, pero servird para impedir la entrada & nuestro pais,
de un gusano destructor, que ha arruinado 4 la industria naranjera en
algunas partes de México. Habria sido mejor excluir las naranjas mexi-
canas de ese HEstado hace algunos afios.”

Hace mucho tiempo que anuncié “El Progreso de México,” que Ia
medida anterior se tomaria uno @ otro dia. Hoy la interdiccién comienza
por California, jquién sabe si mailana se tomard la misma medida en
otros Estados de la Unién Americana? Nuestro comercio de exportacion
de naranjas recibira entonces un golpe mortal.

Todo esto era de preverse, y sin embargo, no se ha hecho absoluta-
mente nada.

No se ha preguntado si esta plaga del gusano podia combatirse con
éxito. Es al menos la opinién de uno de nuestros distinguidos colabora-
dores, M. Tyler Townsend, que ha dado ya pruebas evidentes de su ecom-
petencia en semejante materia. Cuando propusimos la formacion de un
sindicato que solicitara el concurso de este hdbil entomologista, nadie
respondio 4 nuestro llamado, y los hortieultores continuaron contemplan-
do filos6ficamento al gusano destruir sus cosechas, pareciendo tener es-
crapulo en molestarlo, mientras proseguia su obra de destruccion.

Por otro lado, no todas las comarcas naranjeras de México estdn infes-
tadas por el gusano; seria justo, pues, establecer una diferencia entre ellas
y que unas no sufran injustamente & causa de las otras. Bastard para lle-
gar 4 este resultado crear un sistema de inspeccion, que certificara que
tal 6 cual cargamento de naranjas procede de una regidn no infestada.
Los Estados Unidos podian ser impulsados diplomaticamente 4 aceptar
esta combinacién. En lugar de esto nada se ha hecho, lo repetimos, y en
los Estados Unidos se extiende rapidamente la creencia de que todas las
naranjas mexicanas estin infestadas de gusanos.

Lo que acaba de suceder en California, puede ser muy bien el prinei-
pio de una serie de medidas que tiendan todas 4 dificultar nuestro co-
mercio de naranjas con los Estados Unidos. Si no hacemos nada en favor
de nuestras naranjas, los horticultores californianos y de la Florida, no
descuidan sus intereses, y sabrdn muy bien inducir 4 sus gobernantes 4
tomar las medidas de que acabamos de hablar.”

L. AGricoLA.

¢El Progreso de México.”” Diciembre 15 de 1899.

La naranja de California en el mercado de Nueva York.

La naranja de California, de la cual se han llevado inmensos carga-
mentos & las cindades del Este de los Estados Uuidos, estd siendo repu-
diada en Nueva York, no tanto por la cantidad enviada & la metropoli
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americana, cuanto por su calidad inferior bajo todos conceptos 4 la de la
Florida y Jamaica.

A ese respecto el corresponsal del Times, de los Angeles, le dice & aquel
periodico, por la via telegréfica, lo siguiente;

“Tomando todo en consideracién, el mercado no ha llegado 4 ese gra-
do que inspira desaliento, pues durante las Gltimas dos semanas no ha
estado tan malo como debiera haber sido. Es verdad que es sumamente
dificil deshacerse de la fruta de mala calidad y no pequefias cantidades
han sido enviadas ya al muladar, pero 4 despecho de eso—y esto no de-
ben olvidarlo los cosecheros de California—Ia naranja buena se ha man-
tenido 4 precios altos y con buena demanda, Esto prueba de una mane-
ra patente que la dificultad principal para la yenta est4 en la calidad de
la fruta y no en la falta de compradores. Lios consumidores pagan por la
buena fruta los m4s altos precios, pero repudiardn siempre la fruta mala
aunque se les ofrezca por nada. Repetidas veces se ha sustentado esa
prueba en este mercado y debe tenerse muy presente por los cosecheros
de naranja en California,

“Hay que atender también & otro punto de vital importancia porque
contribuye en mucho al mejoramiento de la fruta y al del mereado. TLios
CArros en que ahora es conducida, son refrigeradores; y si bien es verdad
que el hielo preserva bien la fruta durante el transito no lo es menos que
decae notablemente al ser sacada de los refrigeradores y expuesta 4 otra
temperatura. (??) Cusinto mejor seria que los ferrocarriles contribuyeran
por su parte, trayendo los furgones de naranja en los trenes expresos;
esto seria de resultados mas pricticos y de mayores utilidades para todos.

“Lios comerciantes en esa fruta, aseguran que en el Estado de Califor-
nia se ha hecho mas dafio enviando 4 ese mercado una parte de su fruta
de calidad infima, que si todos los cosecheros hubiesen celebrado un arre-
glo para tirar al muludar toda la cosecha del Estado.

“Hacen notar y con mucha razén que los agentes de los cosecheros de
la Florida y de Jamaica han tenido una magnifica oportunidad para es-
tablecer comparaciones entre sus productos y los de California, con de-
trimento de los intereses de los cosecheros de este tiltimo. Los Daranjos
de Jamaica—dicen—estdn muy bien preservados, es un fruto cuidadosa-
mente escogidoy es agradable 4 la vista, al olfato y al paladar. Los agen-
tes exhiben los mejores que tienen junto con los peores de California y
dicen al comprador que escoja y no es dificil prever el resultado.

“Por otra parte, mucha de esa fruta fué empacada pasada y las naran-
Jas de Jamaica y la Florida que aqui Hegan, por su perfecto estado de
conservacion, demuestran haber sido empacadas con gran cuidado y cor-
tadas en tiempo oportuno.
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“Segtn la opinién undnime de los fruteros, la narapj_a. de Cul.ifornia
tendra que pasar mucho tiempo para que recobre el crédito perdido por
su exportacion de este alio 4 este mereado.” :

Creemos que nuestros cosecheros sacaran algin provecho (.10 estos in-
formes y que no se expondran 4 perder el crédito de la naranja sonoren_
ge por la avidez de lucro, enviando fruta mula & los mercados del ex.
terior. -

En resumen, ricos homes de allende el Bravo, que son consumidores en
gran escala de este producto, lo pagan & precio alto, pero bajo la condi-
cion precisa de que sea fruto de primera calidad y en perfecto estado de
conservacion.

Nuestros cosecheros de naranja, deben pues andar muy cautos y no
exponerse al fiasco que acaban de hacer en uno de los pr.incipules meroa-
dos, los mismos que el afio pasado declararon una guerra sin cuartel a la na-
ranja sonorense.”

(Bl Trdfico, de Guaymas.)

Secretaria de Fomento, Colonizacion é Industria de la Republica Me-
xicana.—Seccion 52—Circular.

En virtud de haber descubierto el Consejo de Horticultura del Estacl-o
de California (Estados Unidos), la presencia de gusanos en l?. naranja
mexicana, ha prohibido la importacion de nuestra naranja a‘d:cho Esta-
do, ordenando que 4 su llegada sean destruidas las consignaciones proce-
dentes de puertos mexicanos. Lia medida t?nladzl, ob::d‘taclen_do al temor
de que la plaga se desarrolle en las plantaciones de California, h'a fj(?ﬁpﬂ[‘«
tado la atencion de la prensa, que 4 su vez da la voz de alarma, -!!HC]:lT}(..iU
la idea de que el Congreso de aquel pais tome el aﬂ}llvt() en cf;'nsuiemclon
y dicte las leyes necesarias para que se prohiba la introduceion de fratos
y plantas atacadas por insectos 6 enfermedades que ;)uetifxrl propagarse.

Cree innecesario esta Secretaria entrar en COI\HIdQF(ICl!Inf}S acerca de
los perjuicios que resentiria el comercio en general Y especialmente los
productores mexicanos de frutas, si se les excluye del lmpor:tfm'to merca-
do americano; pues la reconocida ilustracion de Ud. le permitird apreciar
facilmente la magnitud de estos perjuicios. .

Deseosa esta Secretaria de contribuir en la esfera de sus faculta({es, a
prevenir un mal de tanta trascendencia para los cultivadores del pais, ha
creido conveniente dirigirse & Ud. encareciéndole, como lo haeg, la nece.
sidad de poner en conocimiento de dichos 01.1!t.iv£-;d0res las m%‘dldaa toma-
das por el Consejo de Horticultura de Cahfiornla.,'y alentarios para que
por todos los medios posibles procuren la ext:r?aCJOn de la plaga, que con
tanta justicia ha alarmado al expresado Consejo.

En tanto que los cosecheros mexicanos no obtengan un results}dc.- po-
sitivo en este sentido, cree esta misma Secretaria que por gu propio inte-
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rés deberian abstenerse de exportar la naranja que por sus caracteres
exteriores revelase haber sido atacada por el temido insecto. Lias mayo-
res precauciones que tomen con tal objeto les serdn sin duda ampliamen-
te compensadas en lo faturo.

Acompafio 4 Ud. copia de tres articulos publicados en los niimeros 9,
10 y 11 de los tomos VII y VIII del periddico The Fruit World, editado
en Los Angeles, California, para que por los medios que juzgue adecua-
dos se sirva Ud. hacerla circular profusamente entre las personas intere-
sadas en el asunto.

Libertad y Constitucion. México, Enero 9 de 1900.— Ferndndez Leal.

Al

PROHIBICION DE IMPORTAR NARANJA MEXICANA £ CALIFORNIA.

San Francisco, Noviembre 22. (Telegrama especial.)

El Consejo de Horticultura del Estado ha prohibido la importacion de
naranja mexicana a California. Esta medida fué dictada hoy en vista del
descubrimiento de que las consignaciones de naranja procedentes de la
Republica del Sur, estaban infestadas por el gusano mexicano, plaga muy
temida de los cultivadores de naranja.

El vapor Coldn, que llegé hoy de puertos mexicanos, trajo en su car-
gamento 16 cajas de naranja, que fueron tomadas 4 bordo en Acapuleco.
Hace tiempo que las consignaciones de naranja mexicana eran recibidas
aqui con desconfianza, asi es que los oficiales del Consejo de Hortienltu-
ra estaban en guardia. El inspector Craw hizo un examen de la frata,
encontrandola muy infestada. Ordend desde luego que fuera destruida y
la carga entera fué quemada. Posteriormente salié un aviso aconsejando
4 los exportadores no remitan naranjas mexicanas 4 California.

Se dice que el vapor Curagao que debe llegar aqui dentro de algunos
dias trae una gran cantidad de naranja procedente de puntos mexicanos,
La fruta 4 su llegada serd decomisada y destruida.

(Traducido de The Fruit World, de Los Angeles, Cal., vol. VII, ndm. 9 del 25 de No-
viembre de 1899.)

IT

GUSANO DE LA NARANJA MEXICANA.

El oficial Alexander Craw de la cuarentena de Horticultura, ha descu-
bierto por primera vez desde que se recuerda, el gusano de la naranja
mexicana cn la fruta remitida de México 4 San Francisco. Las naranjas
fueron traidas 4 esta ciudad por vapor, de la costa occidental de México,
y desde luego el gusano, que m4s propiamente podia llamarse una larva,
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fué encontrado en muchas de las naranjas; en una de ellas habia hasta 9
de los perjudiciales insectos.

Este descubrimiento es de la mas alta importancia en California é in-
dica el peligro en que el Estado estd colocado, porque todas las plagas
existentes combinadas no son tan gran amenaza para la industria frutal
de log citrus como este gusano. Bl insecto, que coloca el hueyo como el
abadejo, es activoy viaja largas distancias; deposita sus huevos en el fru-
to durante la travesia, (??) haciendo imposible su expulsion de cualquier
pais en donde ha logrado establecerse. Lia peste de Mytilaspis citricola
(scale) puede dominarse y restringirse, pero el gusano 6 larva de la na-
ranja, si llegara 4 establecerse en California, seria sin duda, practicamen-
te, 8i no literalmente, la ruina de la industria frutal de los citrus.

Este asunto no importa solamente al cultivador de California. No hay
consumidor de naranja en el pais que no tenga interés en él. Si 4 un con-
samidor del Este, que extrae el jugo de la fruta, llega una naranja en la
que existan desde una hasta una docena de larvas, tan semejantes en €o-
lor al fruto, que dificilmente pueden distinguirse, se unira con el cultiva-
dor de fruta sana, exigiendo que se tomen todas las medidas posibles para
suprimir el perjuicioso gusano.

El remedio ests en una ley de cuarentena internacional para prevenir
la importacién de frutas y plantas atacadas de cualquiera plaga. El asun-
to ocupard la atencién del Congreso el presente invierno, y hay indica-
ciones de que una ley competente serd aprobada. Todo Hstado tiene cre-
ciente interés en asuntos frutales y la proteccién contra las enfermedades
es de vital importancia.

(Traducido de The Fruit World, delos Angeles, Cal., vol. VIII, nimero 10 del 3 de
Diciembre de 1899.)

I1I.

CUARENTENA NACIONAL.

Proposiciones para proteger la industria frutal.

R. P. Cundiff ha escrito la siguiente nota para el Riverside Horticul-
tural Club:

Los articulos publicados recientemente en algunos de nuestros perio-
dicos del Sur de California relativos al peligro de introducir en nuestras
huertas de citrus el gusano de Morelos, dela naranja (Zrypeta ludens) ha-
ran comprender, segin creo, 4 muchos de nuestros horticultores, la urgen-
te necesidad de una ley de cuarentena nacional que nos coloque en. posi-
bilidad de protegernus contra tales plagas. Lia importancia de este asunto
fué perfectamente apreciada por un antiguo Comisionado de Horticultu-
ra de este Condado. Durante el afio de 1899 llamo la atencién de muchos
de nuestros cultivadores prominentes sobre ¢ste asunto, La proposicion
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fué sinceramente alabada por los més interesados en el futuro desarrollo
y proteccion de nuestra industria frutal.

Se redact6 un proyecto de ley que se puso en manos de nuestros dipu-
tados, explicando en una exposiciéon completa la necesidad de aprobarlo.

El proyecto fué introducido 4 su debido tiempo por nuestros represen-
tantes, mereciendo desde luego el mas undnime apoyo de los principales
agricultores y horticultores de los Estados Unidos; fue acremente com-
batido por la “National Nourrisment’s Association” bajo la errnea apre-
ciacién de que algunas de sus prevenciones perjudicarian sus intereses.

A pesar de esta fuerte oposicion, el proyecto contaba con las mayores
probabilidades de ser aprobado y elevado al rango de ley. Fué induda-
blemente olvidado por otros asuntos importantes debidos 4 la gran exci-
tacion en que se encontraba en esta época el Congreso con motivo de la
guerra hispano—cubana. Desde entonces ¢reo que no se ha hecho ningun
esfuerzo nuevo para llevar el asunto ante el Congreso. :

Supongo que estd plenamente demostrado 4 todo el que se ha tomado
la molestia de leer los informes del Consejo de Horticultura de nuestro
Estado (Desde la organizacion de este Departamento) los grandes bene-
ficios que le deben la agricultura y horticultura de California. Juzgo el
mas importante de ellos su empefio por el establecimiento de una rigida
cuarentena contra la importacion 4 nuestro Estado de pestes de insectos
y enfermedades.

Si nuestro Gobierno hubiese decretado esta ley nacional, la importa-
cion de una peste, tal como el gusano de Morelos de la naranja,seria prac-
ticamente imposible.

Podriamos rehusar en lo absoluto la admisién de fruta procedente de
cualquier pais que se supiese estaba infestado con la peste.

No quiero colocarme en un punto de vista pesimista acerca de la in-
troduccion de esta peste ni alarmar innecesariamente 4 nuestros cultiva-
dores con respecto 4 la magnitud de sus perjuicios 6 4 la gran rapidez
con que se multiplica. Nuestro departamento ha procurado mantenerse
en guardia con respecto a esta peste. Deseo manifestar el hecho de que
nuestras observaciones no han traido nada alarmante.

Hste enemigo del cultivo de la nararcja fué conocido por primera vez
el afio de 1881 en el Estado de Morelos (de cuya localidad deriva su nom-
bre). Nuestro altimo informe 6 Boletin sobre esta peste fué publicado
por el Gobierno el afio de 1897, contiene las investigaciones completas
hechas por el Departamento de Agricultura bajo la inmediata direccion
del Profesor L. O. Howard, Jefe del Departamento de Entomologia. En
el intervalo de 1881 & 1897, justamente 16 afios, se ha extendido 4 cada
uno de los distritos productores de naranja de la Republica de México.*
Siendo en su estado adulto un insecto alado, vuela a voluntad sobre vas-
tos distritos, de aqui la rapidez con que pasa de una localidad a otra. El

1 Inexacto. (H.)
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hecho de que esta peste la constituya un insecto alado hace muy difieil
su extirpacién por cualquier medio conocido.

Si el tiempo y la paciencia de mis lectores me lo permitieran, enume-
raria los peligros de introducir otras pestes quiz4 menos destructoras de
otros paises extranjeros. Hsto es especialmente verdadero tratdndose
de nuestras posesiones recientemente adquiridas, Filipinas, Cubay Puer-
to Rico. Cada uno de estos puises tiene sus enemigos peculiares al culti-
vo frutal, de los que hasta hoy hemos permanecido extrafios y nos seria
incuestionablemente ventajaso continuar asi.

Llegaria hasta enumerar muchas de estas pestes y los perjuicios -que
anualmente originan & los intereses frutales de sus respectivos paises.
Con nuestra ocupacién de estos paises, nuestra comunicacion tendra que
aumentar por los frecuentes viajes y nuesiras crecientes y estrechas re-
laciones comerciales. Estas condiciones aumentardan indudablemente las
probabilidades de introducir 4 los Estados Unidos muchos enemigos del
género de las pestes de insectos, animales, pajaros y semillas y plantas
nocivas. Estos peligros, en mi opinién, pueden prevenirse golamente por

una rigida cuarentena decretada y puesta en vigor por nuestro Gobierno

nacional.

Este asunto, en mi concepto, es de una importancia excepcional para
nuegtra creciente prosperidad horticola.

California debe tomar la iniciativa en materia tan importante y procu-
rar que nuestros representantes en el Congreso fueran debidamente in-
formados de la importancia de una legislacion adecuada para proteger
Jos intereses frutales de futuras introducciones de pestes peligrosas.

(Traducido de The Fruit World, de los Angeles, Cal., vol. VIII, nimero 11, 9 de Di-
ciembre de 1899.)

La naranja mexicana.

La resolucién tomada por el Estado de California prohibiendo la im-
portacion de la naranja mexicana, es rudo golpe asestado & nuestro co-
mercio de exportacion, y que hiere directa y gravemente 4 los producto-
res de fruta mexicanos.

El motivo que California invoca, cual es haber descubierto en nuestra
naranja la presencia de gusanos, que pudieran propagarse é invadir eu
aquel pais sus vastos plantios de arboles frutales, parece & primera vista
justificar semejante resolucion, pero si nos fijamos en la resistencia tenaz
que hizo California & nuestra naranja desde el primer dia de su presen-
tacion en aquel mercado, ficil es comprender que hay otra causa mas
importante para los cosecheros americanos que motiva la prohibicion de:
cretads.

Aunque nuestra exportacion de frutas comenz & hacerse en pequefii-
gimas proporciones, no pudo ocultarse 4 la perspicacia de nuestros veci-

Tomo}l].—82
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nos, que México, favorecido por un clima incomparable y disfrutando de
una era de paz y prosperidad, muy pronto desarrollaria la producecién
de su suelo, y aquella importacién de naranja que tan humildemente co-
menzaba, en breve plazo tomaria grandes proporeiones, y ellos, que desa-
fian la competencia comercial del mundo entero, temieron la de nuestra
fruta, que un clima m4s propicio, hace madurar algunos meses antes de
que la americana pueda presentarse en el mercado.

Al iniciarse nuestra exportacién, trataron desde luego de desacreditar-
la, tachando de defectuosos los envases que nuestros cosecheros, novicios
en el negocio, arreglaban imperfectamente. Pronto fué corregido el de-
fecto, y parecia que no se opondrian ya nuevas dificultades; pero lejos de
ello, California luché tenazmente 4 fin de que se impusiesen a la fruta
mexicana elevados derechos de aduana, equivalentes 4 una prohibicion
de importancia en los Estados Unidos.

Ignoramos las razones en que se fundé el Gobierno americano para no
acceder 4 lo que se pretendia. Tal vez no crey6 conveniente la adopeién
de una medida que significaba un ataque directo al comercio de México,
el que podria devolver el golpe tomando analogas resoluciones,

Fracasado el intento no desmayé California en la cruzada emprendida
contra la importacién de nuestra naranja, y realizé hoy el fin anhelado,
cerrando la entrada en aquel Estado de la Unién Americana a la fruta
de México.

No negaremos que en alguna de la naranja mexicana de determinada
procedencia, ! existe el gusano cuya invasién teme el Consejo de Horti-
cultura de California, pero no estando comprobado que en todos los Iu-
gares productores de nuestro pais se encuentre el insecto, parece natural
que una resolucion que tan gravemente nos daiia, se hubiera debido limi.
tar en su ejecucion 4 lo estrictamente indispensable. :

Queremos suponer que los americanos, tan adelantados en todo COmo
estdn, no tienen medios de investigacion para conocer y distinguir Ia na-
ranja dafiada de la que no lo est4, 4 fin de destruir la mala ¥ permitir la
entrada tdnicamente de la buena. Admitamos que los afios transcurridos
desde que comenzo & importarse nuestra fruta en aquel pais, sin que has-
ta hoy se encuentre un solo gusano en los drboles de California, no reba-
Ja mucho esos temores de contagio, ni alejan sus probabilidades. Conce-
damos por un momento que ¢l Consejo de Horticultura de California
obré con entera justificacién, que los peligros invocados son reales é in-
minentes y ameritan esa prohibicién que lastima tantos intereses. En ta-
les condiciones, bajo tales rupuestos, el Estado de California se debiera
limitar 4 lo que ha hecho; & no permitir la entrada de nuestra naranja en
su territorio. Pero lo que no podemos admitir, lo que nos subleva, es Ia

1 Entendemos que solamente en la naranja del Estado de Morelos se ha comprobado

hasta hoy la existencia del gusano, y que en la de todos los demsds lugares productores no
se ha encontrado todavia.
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gestion activa, tenaz, de esa iniciativa presentada al Congreso de los Es-
tados Unidos, para que la prohibicién decretada por el Consejo de Hor-
ticultura de California re haga extensiva 4 toda la Unién Americana.l

Siendo un hecho que la naranja no se produce sino en una zona bien
limitada de los Eseados Unidos, ;llega el celo del Estado de California
hasta el grado de pretender evitar I invasion del gusano en todo el te-
rritorio donde no hay naranjos? ;O teme que los alados gusanos empren-
dan el vuelo desde el Atlintico del Norte hasta las riberas del Pacifico?

No creemos, no queremos creer que el Congreso Americano se decida
4 dar un paso tan grave, que significaria un ataque directo al comereio
de México, y que causaria la ruina de una industria ya importante, como
lo es para nosotros la produccion de la naranja. La prevision americana
debe comprender que una medida de ese género provocaria de parte de
nuestro Gobierno decisiones andlogas respecto de la importacién de cier-
tos articulos de Norte América.

Entretanto, demos la voz de alarma 4 nuestros cosecheros de naranja,
amenazados de una completa ruina al perder su casi Gnico y natural

mercado.
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El gusano de la naranja.

Por L. O. Howarp.?

Desde hace varios afios se sabe que & veces contienen gusanos las na-
ranjas mexicanas del mercado de Nueva Orleans. Lo noté yo una vez que
estuve en esta poblacion el afio de 1881, pero no pude conséguir ejempla-
res del pardsito. En 1887 el Profesor Laurencio Bruner, agente en aque-
lla época de la Division de Entomologia, fué 4 México y se procurd fru-
tos infestados, consiguiendo que se desarrollase del todo el insecto, por
cuyo medio pudo probar que era una mosca, descrita en 1873, por el na-
turalista australiano Lioew, con el nombre de Diptrypeta ludens. Segtin el
informe de M. Bruuer este insecto era muy abundante en las naranjas
cosechadas en el Estado de Morelos, 100 millas al Sur de la ciudad de
México; se le dijo cuando estuvo en ésta que las naranjas de aquel Estado
tenian con frecuencia gusanos en su interior. El Sr. Riley publicé un ar-
ticulo en el primer volumen de la Vida del Insecto (Insect Life) en Julio
de 1888, pero en mucho tiempo no se volvio 4 hablar de la distribucion

1 Como anexo 4 su circular ha publicado la Secretarfa de Fomento varios artfculos to-
mados de periédicos americanos, donde vemos que el Estado de California recomienda 4
sus Diputados en el Congreso Americano, activen el despacho de una iniciatlva presen-
tada desde el afio pasado, en la cual se solicita del Congreso expida una ley prohibiendo
la introduccién de frutas dafiadas en toda la Unién.

2 Traducido para el Boletin de la Sociedad Agricola Mexicana, del Yearbook of the
Department of Agriculture, 1897, pag. 544.




